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What is in the box?

Nr. 1 REMOTE CONTROL
Nr. 1 DRILLING JIG

Nr. 4 DOWEL FI8
Nr. 4 SCREWS 4.8 x 38
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SIKKERHEDSANVISNINGER

Tillykke med dit valg af emhaette. Vores produkter er designet
og fremstillet for at imedekomme dine forventninger, og vil helt
sikkert blive en nyttig del af dit kekken.

Vi hdber, du far megen glaede af din nye emhaette.

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Emballagen beskytter emhaetten mod transportskader.
Emballagematerialerne er valgt ud fra miljg- og affaldsmaessige
hensyn og kan saledes genbruges. Genbrug af emballagematerialerne
sparer rastoffer og mindsker affaldsproblemerne. Emballagen ber
derfor afleveres pa naermeste genbrugsstation / opsamlingssted.
Emballagedele (f.eks. folier, polystyrenskum) kan vaere farlige for barn.
Fare for kveelning! Opbevar derfor emballagedele uden for berns
reekkevidde, og bortskaf materialet hurtigst muligt.

BORTSKAFFELSE AF ET GAMMELT PRODUKT

Gamle elektriske og elektroniske produkter indeholder stadig
veerdifulde materialer. De indeholder imidlertid ogsé skadelige stoffer,
som er ngdvendige for deres funktion og sikkerhed.

Hvis produkterne bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet
eller behandles forkert, kan det skade den menneskelige sundhed og
miljoet.

Bortskaf derfor ikke det gamle produkt med husholdningsaffaldet.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Lees venligst brugsanvisningen grundigt, for emhaetten tages i brug.
Den giver vigtige oplysninger om sikkerhed, montering, brug og
vedligeholdelse. Derved beskyttes bade personer og emhaette. Gem
venligst brugsanvisningen, og giv den videre til en eventuel senere ejer.

Emhaetten er beregnet til brug i en almindelig husholdning.
Producenten/importaren heefter ikke for skader, som er forarsaget af
forkert anvendelse eller forkert betjening.

For tilslutning af emhaetten ber det kontrolleres, at
tilslutningsforholdene stemmer overens med de tilslutningsdata
(speending og frekvens), der er angivet pa typeskiltet. Det er meget
vigtigt, at disse data stemmer overens, s& emhaetten ikke beskadiges. |
tvivistilfaelde kontaktes en fagmand.

Emhaettens elsikkerhed kan kun garanteres, nar der er etableret
forskriftsmeessig jordforbindelse. Det er meget vigtigt, at denne
grundleeggende sikkerhedsforanstaltning afproves, og at
installationerne i tvivistilfaelde gennemgas af en fagmand. Producenten/
importaren kan ikke gares ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund
af manglende eller afbrudt jordledning (f.eks. elektrisk stad).

Installation og reparation ma kun foretages af fagfolk. Installation

og reparation foretaget af ukyndige kan medfere betydelig risiko for
brugeren og er ikke omfattet af reklamationsordningen. Indbygning
og montering af denne emhazette pa et ikke-stationzert opstillingssted
(f.eks. et skib) ma kun udferes af fagfolk og kun under iagttagelse af
sikkerhedsforskrifterne for brugen af denne emhaette.

Emhaetten er kun afbrudt fra elnettet, nar en af felgende betingelser er
opfyldt:

o Stikket er trukket ud. Treek ikke i ledningen, men i stikket, nar
emheetten skal afbrydes fra elnettet.

o Sikringen er slaet fra.

e Skruesikringen er skruet helt ud.

Tilslutning ma ikke ske ved hjeelp af en forlaengerledning.
En forleengerledning giver ikke den ngdvendige sikkerhed (f.eks. risiko
for overophedning).

Arbejd aldrig med &ben ild under emhaetten; undga flambering,
grillstegning o.l.

Den teendte emhazette traekker flammerne ind i filteret, og pa grund af
det opsugede keokkenfedt opstar der brandfare!

Hvis emhaetten bruges over gasblus, skal de teendte kogeplader hele
tiden veere deekket af gryder o.l. Selvom gryderne kun tages af i kort
tid, skal gasblusset slukkes. Flammen indstilles saledes, at den ikke
gér ud over grydebunden. Emhzetten kan blive beskadiget af den
meget kraftige varmepavirkning fra flammer, der ikke er daekket.

Teend altid for emhaetten, nar en kogeplade benyttes. Hvis emhaetten
ikke teendes, kan der dannes kondensvand. Herved kan der opsta
korrosionsskader pa emhaetten.

Hvis der arbejdes med olie eller fedt, skal man hele tiden holde gje med
gryder, pander og frituregryder. Ogsa grillstegning over elgrilludstyr skal
ske under konstant opsyn. Overophedet olie og fedt kan selvantaende
og derved seette ild til emhaetten.

Brug aldrig emhaetten uden fedftfiltre, da fedt- og smudsaflejringer kan
nedseette emheettens funktion. Filtrene skal rengeres eller udskiftes
med jeevne mellemrum. Et overmeettet fedtfilter medferer brandfare!

Brug aldrig et damprengeringsapparat til rengering af emheetten.
Dampen kan treenge ind i speendingsferende dele og forarsage
kortslutning.

Emhaetten er beregnet til at blive betjent af voksne, som har leest
brugsanvisningen. Bern kan ofte ikke overskue de farer, der kan opsta
ved forkert betjening af emhaetten. Serg derfor for at holde bern under
opsyn, nar de er i neerheden af emhaetten.

Sterre bern kan benytte emhaetten, hvis de er sat ordentligt ind
i betjeningen af denne og kan overskue mulige farer ved forkert
betjening.

Medmindre kogepladeproducenten har angivet en storre
sikkerhedsafstand, skal falgende min. afstande mellem kogepladen og
underkanten af emhaetten overholdes:

650 mm over en keramisk kogeplade
700 mm over en gaskogeplade

Ved valg af monteringshgjde ber der tages hensyn til brugernes hojde.
Det skal vaere muligt at arbejde frit ved kogepladen og at betjene
emhaetten optimalt.

Veer opmaerksom p4, at emmen fra madlavningen opfanges darligere,
jo sterre afstanden til kogepladen er.

Hvis overkanten af teleskopet skal slutte helt op til loftet, skal der ved
valg af monteringshgjde tages hensyn til de mulige emhaettehgjder.

Hvis der skal anvendes forskelligt kogegrej med forskellig
sikkerhedsafstand under emhzetten, skal man vaelge den storst angivne
sikkerhedsafstand.

Emhaetten mé ikke monteres over ildsteder, hvor der bruges fast
braendsel.

Til udluftningsrer ma kun bruges ror eller slanger af ikke-braendbart
materiale.

Udluftning mé ikke ske gennem regkanal, skorsten eller
ventilationsskakt, hvis disse anvendes til udluftning af rum med
ildsteder.

Hvis udluftning foretages gennem en ragkanal eller skorsten, der ikke
mere er i brug, skal myndighedernes forskrifter overholdes.

Brug af emhaetten samtidig med et ildsted, der er afhaengigt af
luften i rummet.

Advarsel: Risiko for forgiftning!
Hvis der i samme rum eller ventilationssystem anvendes bade emhaette

og et ildsted, der er afhaengigt af luften i rummet, ber der udvises
storste forsigtighed.



lldsteder, der er afhaengige af luften i rummet, kan f.eks.

veere gas-, olie-, trae- eller kuldrevne varmeapparater,
gennemstremningsvandvarmere, varmtvandskedler, gaskogeplader
eller gasovne, der far deres forbreendingsluft fra rummet, hvori de
er opstillet, og hvis udblaesningsgas ledes ud i det fri via f.eks. en
skorsten.

Ved udluftning til det fri, ogsd med ekstern blaeser, suger emhastten luft
ud af kekkenet og rummene ved siden af.

Hvis lufttilferslen ikke er tilstreekkelig, opstar der et undertryk.
lldstederne far for lidt forbreendingsluft. Forbraendingen haemmes.
Giftige forbreendingsgasser kan blive trukket ind i beboelsesrummene
fra skorstenen eller udsugningsskakten. Det kan vaere livsfarligt!

Emhaetten kan uden risiko bruges samtidig med et ildsted, som

er afhaengigt af luften i rummet, hvis undertrykket i rummet eller
ventilationssystemet hgjst er 4 Pa (0,04 mbar), hvorved tilbagesugning
af forbraendingsgas undgas.

Dette kan opnas, hvis der kan stremme frisk luft til forbreending

ind gennem &bninger i f.eks. dgre og vinduer. Man ber sikre sig, at
tveersnittet pa abningerne er tilstraekkelig stort. En ventilationsmur-
kanal alene giver som regel ikke tilstraekkelig lufttilfarsel.

Ved vurdering ber hele husets ventilationssystem tages i betragtning. |
tvivistilfaelde kontaktes den lokale skorstensfejermester.

For at opna sikker funktion, kan det veere nedvendigt:

e at kombinere emhaetten med en vindueskontakt, som kun lader
emhazetten fungere, hvis vinduet er dbnet tilstraekkeligt

e at tilkoble en automatisk indsugningsbleeser eller at abne en
motordreven ventilationsklap, nar emhastten taendes

e automatisk at slukke for det ildsted, som er atheengigt af luften i
rummet, ndr emhazetten bliver taendt.

Kontakt under alle omsteendigheder den lokale skorstensfejermester.

Recirkulation

Emhaetten er kun egnet til recirkulation. Dette kraever, at det
medfelgende kulfilter monteres.

Der findes to typer kulfiltre, som begge kan bruges ved recirkulation:

a) Almindelige aktive kulfiltre absorberer lugte og os, indtil de er
maettede. Filtrene kan ikke vaskes eller genbruges. De skal udskiftes
med nye efter 2-6 maneder afhzengigt af, hvor intensivt emheetten
bruges. (Medfelger).

b) High performance kulfiltre skal vaskes og kraever udskiftning hvert
andet ar. High performance kulfiltre absorberer 98 % af os og lugt.
(Tilkab).

Recirkulation virker pa den made, at luften filtreres gennem de aktive
kulfiltre og sendes renset fra rillerne i skorstenen og tilbage i rummet.

VIGTIGT: Filtrene kan udggere en brandrisiko, hvis de ikke skiftes,
nar de er mzettede

TEKNISK TEGNING




INSTALLATION

Lzes folgende instruktioner grundigt, for installation af emhaetten. Kontroller, at alle dele er intakte, inden installationen
pabegyndes. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget pa grund af forkert handtering eller installering af
produktet.

ADVARSEL: Emhzetten er lavet i keramik og kreever seerlig forsigtig og rigtig handtering savel som en professionel og korrekt
installation.

Brug den medfelgende boreskabelon og bor fire huller, markeret pa skabelonen. Midten pa skabelonen skal svare til midten pa
kogepladen.

Indsaet de medfelgende dyvler i tre af hullerne (fig.8A). Stram dem, men ikke s& meget at de flugter. Lad det fjerde hul sta tomt,
indtil det senere skal bruges til Iaseskruen (fig.9B).

Placer keramikskallen over motoren, og indsaet de tre stalwires i hullerne pa keramikskallen (fig.1). Stremledningen skal ga
igennem luftudgangens rist (se fig.2). Keramikskallen skal daekke metaldelen helt.

Tag keramikcoveret til loftsmonteringspladen ud af emballagen. Placer den over emhaetten, og indseet de tre stalwires i hullerne
pa coveret. Stremledningen skal ga igennem det midterste hul pa keramikcoveret. (se fig.3).

Tag metalpladen ud af emballagen og indszet stalwirerne i de specifikke fastgerelsesbeslag (som vist pa fig.4).

Justér hejden pa emhaetten, og veer opmaerksom pa at holde produktet fuldsteendig parallelt med gulvet ved at lade
stalwirerne glide op og ned. Det er ngdvendigt at losne og stramme fastgerelsesbeslagene, som stalwirerne sidder i, for at fa
dem til at glide (se fig.5).

Fastger stalwirerne ved at stramme fastgerelsesbeslagene (som vist pa fig.6).

Brug klemmerne til at sikre stalwirerne yderligere (se fig.7).

Placer emheetten taet ved loftet, og fastger metalpladen med skruerne, som du fer har installeret (fig.8A). Stram de tre skruer
og fastger metalpladen til loftet. Speend emhaetten fast ved at stramme laseskruen (se fig.9B).

Foretag den elektriske tilslutning.
Loft coveret op til loftet (fig.10), serg for at coveret sidder fast pa fiedrerne.

Installer fedtfilteret. Serg for forst at fastgere sikkerhedskablet, som vist pa fig.16. Indseet nu filteret i emhaetten, fastger det
ved hjeelp af 3 magneter (se fig. 17).

Hvis ikke keramikskallen er helt parallel med emhaetten, er det muligt at foretage justeringer efter installationen.

Loft keramikskallen (som vist pa fig.13) og juster de 4 skruer pa undersiden (fig. 14). Vaer opmeerksom pa, at keramikskallen
haeves, nar skruerne drejes mod uret (fig. 14B), og at den saenkes, nar skruerne drejes med uret (fig. 14A).
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BETJENING

Emheetten betjenes med den medfelgende fiernbetjening med 5 knapper i henhold til nedenstaende beskrivelse. Brug den hoje
hastighed i tilfeelde af koncentreret mados.

Det anbefales, at emhaetten teendes 5 minutter inden madlavning og lades veere teendt under madlavningen til cirka 15 minutter
efter endt madlavning.

Fjernbetjening (Fig.11)
Radiokanal til fiernbetjening af emhaette.

Hold lys-knappen nede i 5 sekunder for at teende.
RCO001

RADIO-KONTROL
Radiokanal bruges for fiernbetjent styring af emhaette.

. A. Lys teend/sluk. Bemeerk: lyset arbejder uafhaengigt af, om emhaetten er teendt. Husk derfor at
slukke lyset, nar det ikke lzengere skal bruges.

O-
- -

B. Teend/sluk emheette (starter pa sugestyrke 1)

C. Reducer sugestyrke

D. @g sugestyrke

O+ C

E. Timerfunktion i intervaller a 10 minutter.

Tekniske data for fjernbetjening:
Alkalinebatteri: 12V, 27 A.
Frekvens: 433,92 Mhz
Kombinationer: 32,768

Maks. forbrug: 25 mA

Tilladt rumtemperatur: -20 til +55 °C

Dimensioner: 130 x 45 x 15 mm

11



Skift transmissionskode:

Alle fiernbetjeninger til emhaetter kerer som standard over samme transmissionskode. Installeres der en anden fjernstyret
emhaette i samme rum eller i neerheden, kan de to forstyrre hinanden. | det tilfeelde skal du aendre kode for den ene af de to
enheder.

Det geres pa felgende made:

Tryk pa disse tre knapper samtidigt i 2 sekunder: + C) —
Nar LED-lysene teender, trykk pa disse to knapper samtidigt indenfor 5 sekunder: + -

LED-lysene blinker 3 gange, hvilket betyder, at transmissionskoden er skiftet.

ADVARSEL!

Proceduren sletter den oprindelige transmissionskode permanent.

Nar transmissionskoden er skiftet i fiernbetjeningen, skal den kalibreres med den elektroniske centralenhed i emhastten.
Det gores pa folgende made:

Sluk emhaetten pa teend/sluk-knappen.

Teend herefter emhaetten igen. Indenfor 15 sekunder trykker du pa lysknappen O for at synkronisere centralenheden
i emhaetten med den nye transmissionskkode.

Gendan fabriksindstillinger:
Emhaettens fabriksindstillinger kan gendannes pa felgende méade:

Tryk pa disse tre knapper samtidigt i 2 sekunder: + C) —

Nar LED-lysene teender, trykk pa disse to knapper samtidigt: Q‘ @

LED-lysene blinker 6 gange, hvilket betyder, at fabriksindstillingerne er blevet gendannet

Nodafbryder:
Hvis fiernbetjeningen ikke virker, skal emhzetten afbrydes pa nedafbryderen. Nar emhaetten er blevet repareret af en autoriseret
fagmand, skal ngdafbryderen tilbagestilles.

ADVARSEL!

Batteriet i fiernbetjeningen skal udskiftes en gang om aret for at sikre optimal
signalraekkevidde. Batterier omfattes ikke af garantien. Tag batteridaekslet bag pa enheden
af, tag det gamle batteri ud og udskift det med et med de samme specifikationer. Vaer
opmaerksom pa batteriets polaritet, nar det seettes i. Brugte batterier ma ikke smides ud med
almindeligt husholdningsaffald, men skal afleveres ved det rette indsamlingssted.

q

Dette radiostyrede apparat RC001 Radio Control imgdekommer kravene angivet i direktivet
RED 2014/53/EU.

IADVARSEL!
Enhver eendring af apparatets specifikationer vil ugyldiggere garantien. Apparatet ma
udelukkende repareres af en autoriseret tekniker.

Produktet er udstyret med en elektrisk sikkerhedsanordning, der automatisk
sorger for at slukke efter 4 timers inaktivitet.
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ECODESIGN

Som et resultat af Europaparlamentets nye regulativer - hhv. EU65 ”"Energimaerkning” og EU66 "Ecodesign, som tradte i kraft
1. januar 2015 - er alle Witts emhaetter blevet tilpasset disse nye energimaerkningskrav.

Alle emhaetter er nu udstyrede med en ny elektronik, heriblandt en timerenhed for sugestyrken, nar ydeevnen overstiger 650
m3/t. Dette gaelder alle modeller med interne motorer og med en ydeevne over 650 m3/t. Timerenheden skifter automatisk fra
hejeste niveau til anden hgjeste efter 5 minutter. Emhaetter med eksterne motorer er ogsa udstyrede med denne timerenhed,
som automatisk skifter fra hgjeste til anden hgjeste niveau, nar ydeevnen overstiger 650m3/t. Eksterne motorer med en ydeev-
ne over 650 m3/t pa bade hgjeste og anden hgjeste niveau skifter ned til andet niveau efter 7 minutter.

| 'standby ’-mode er emhaetternes energiforbrug lavere end 0,5 W.

RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Sorg for at rengere og vedligeholde emhaetten i henhold til nedstdende anvisninger. Pa den méade sikres emhaettens gode
funktionalitet samt lange levetid.

Serg iseer for at holde feditfiltret rent.

Fedftfiltret er fastgjort med magneter. Fjern fedstfiltret ved at tage fat i det midterste hul og traekke det veek fra emhaetten (fig.
Ili)r at fjerne filtret fra emheetten skal de to sikkerhedskroge losnes. Det aktive kulfilter skal fiernes, efter at fedtfilteret er taget
ud vha. det specifikke handtag (fig.15). Fedftfilteret kan rengeres i handen eller i opvaskemaskine.

Det aktive kulfilter skal udskiftes alt afheengig af brug - men mindst hver 6. maned.

Stremledningen ma kun udskiftes af en kvalificeret fagperson.

LED-lys ma kun udskiftes af en kvalificeret fagperson.

Rengering
Overflader og betjeningselementer er modtagelige for kradsemaerker og ridser. Derfor ber nedenstdende rengeringsrad folges.

Alle overflader og betjeningselementer ma kun rengeres med en bled svamp, opvaskemiddel og lunken vand og et PH-neutralt
opvaskemiddel.

Tor overfladerne efter med en blad klud.

| betjeningsomradet skal man undlade at bruge for meget vand til rengeringen for at undga, at der treenger fugt ind i
elektronikken.

Undga brug af nedenstaende, da disse beskadiger overfladen:
e Soda-, syre- eller kloridholdige rengeringsmidler og rengaringsmidler der indeholder oplasningsmidler

e Rengeringsmidler med skurende virkning, f.eks. skurepulver eller skuresvampe, som f.eks. grydesvampe eller brugte svampe,
der indeholder rester af skuremiddel.
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GARANTI

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pa dit nye produkt, geeldende fra den dokumenterede
kebsdato. Garantien omfatter materialer, arbejdslon og kersel. Ved henvendelse om service ber De oplyse produktets navn og
serienummer. Disse oplysninger findes pa typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, s& de har dem ved
handen. Det ger det lettere for servicemonteren at finde de rigtige reservedele.

Garantien daekker ikke:

¢ Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl

¢ VVed misvedligeholdelse — herunder geelder ogsa mangel pa rengering af produktet
¢ VVed brand- og/eller vand- og fugtskader pa produktet

¢ \ed reparation udfert af ikke-fagmaend

¢ \led transportskader, hvor produktet er transporteret uden korrekt emballage
e Hvis der er brugt uoriginale reservedele

e Hvis anvisningerne i brugsvejledningen ikke er fulgt

¢ Hvis ikke installationen er sket som anvist

e Hvis ikke-fagleerte har installeret eller repareret produktet

e Defekte paerer

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er udelukkende en sag mellem kunden og
forhandleren. | tilfeelde, hvor kunden selv har stéet for transporten af produktet, patager leveranderen sig ingen forpligtelse
i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgaende og senest 24 timer efter, at varen er
leveret. | modsat fald vil kundens krav blive afvist.

Ubegrundede servicebesog
Hvis man tilkalder en servicemonter, og det viser sig, at man selv kunne have rettet fejlen, ved fx at folge anvisningerne her i
brugsvejledningen eller ved at skrifte en sikring i sikringsskabet, pahviler det Dem selv at betale for servicebesoget.

Erhvervskob

Erhvervskeb er ethvert keb af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning, men anvendes til erhverv eller
erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere
brugere.

| forbindelse med erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er beregnet til almindelig husholdning.

SERVICE

For rekvirering af service og reservedele i Danmark, bedes du ringe pa tIf. 70 25 23 03. Du vil derefter blive henvist til nsermeste
servicepartner.

Producenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis sikkerhedsanvisninger ikke
overholdes. Garantien bortfalder, hvis anvisningerne ikke overholdes.

Forbehold for trykfejl
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SIKKERHETSANVISNINGER

Gratulerer med ditt valg av ventilator. Vare produkter er designet
og produsert for & mgte dine forventninger, og vil helt sikkert bli en
nyttig del av kjokkenet ditt.

Vi hper at du far stor glede av din nye ventilator.

KASTING AV EMBALLASJEN

Emballasjen beskytter ventilatoren mot transportskader. Emballasjen
er valgt ut fra milje- og avfallsmessige hensyn og kan ogsa
gjenbrukes. Gjenbruk av emballasjen sparer rastoffer og reduserer
avfallsproblemene. Emballasjen bar derfor leveres pa naermeste
gjenbruksstasjon / oppsamlingssted.

Emballasjedeler (f.eks. folier, polystyrenskum) kan vaere farlige for
barn. Fare for kvelning! Oppbevar derfor emballasjen utenfor barns
rekkevidde, og kast materialet raskest mulig.

KASTING AV ET GAMMELT PRODUKT

Gamle elektriske og elektroniske produkter inneholder ofte verdifulle
materialer. De inneholder imidlertid ogsé skadelige stoffer, som er
nedvendige for deres funksjon og sikkerhet.

Hvis produktene kastes sammen med husholdningsavfallet eller
behandles feil, kan det skade helse og miljg.

Kast derfor ikke det gamle produktet sammen med
husholdningsavfallet.

SIKKERHETSANVISNINGER

Vennligst les bruksanvisningen grundig, for ventilatoren tas i

bruk. Den gir viktig informasjon om sikkerhet, montering, bruk og
vedlikehold. Derved beskyttes bade personer og ventilator. Ta vare pa
bruksanvisningen, og gi den videre til en eventuell senere eier.

Ventilatoren er beregnet til bruk i en vanlig husholdning. Produsenten/
importeren har ikke ansvar for skader, som er forarsaket av feil bruk
eller feil betjening.

For tilkobling av ventilatoren ber det kontrolleres, at
tilkoblingsforholdene stemmer overens med de tilkoblingsdata
(spenning og frekvens), som er angitt pa typeskiltet. Det er veldig viktig,
at disse data stemmer overens, sa ventilatoren ikke skades. | tvilstilfelle
kontaktes en fagleert person.

Ventilatorens elektriske sikkerhet kan kun garanteres, nar det er etablert
forskriftsmessig jording. Det er veldig viktig, at dette grunnleggende
sikkerhetstiltak testes, og at installasjonene i tvilstilfelle gjennomgés av
en fagleert person. Produsenten/ importeren kan ikke holdes ansvarlig
for skader, som er oppstéatt p& grunn av manglende eller avbrutt
jordledning (f.eks. elektrisk stot).

Installasjon og reparasjon ma kun foretas av fagfolk. Installasjon

og reparasjon foretatt av ufaglaerte kan medfere betydelig risiko for
brukeren og er ikke omfattet av reklamasjonsordningen. Innbygging
og montering av denne ventilatoren pa et ikke-stasjoneert sted (f.eks.
et skip) méa kun utfgres av fagfolk og kun under observasjon av
sikkerhetsforskriftene for bruken av denne ventilatoren.

Ventilatoren er kun koblet fra stramnettet, nér en av felgende
betingelser er oppfylt:

o Stopselet er trukket ut. Trekk ikke i ledningen, men i stapselet, nar
ventilatoren skal kobles fra stremnettet.

e Sikringen er slatt av.

e Skrusikringen er skrudd helt ut.

Tilkobling skal ikke skje ved hjelp av en skjoteledning.
En skjoteledning gir ikke den nedvendige sikkerhet (f.eks. risiko for
overoppheting).

Arbeid aldri med apen ild under ventilatoren; unnga flambering, grilling
o.l

Nar ventilatoren er satt pa trekker flammene inn i filteret, og pa grunn
av det oppsugde matfettet kan det oppsté brannfare!

16

Hvis ventilatoren brukes over gassbluss, skal de tente gassblussene
hele tiden vaere dekket av gryter o.l. Selv om grytene kun tas av
gassblussene i veldig kort tid, skal gassblusset slukkes. Flammen skal
stilles inn sann at den ikke gar utenfor grytebunnen. Ventilatoren kan bli
skadet av den meget kraftige varmepavirkningen fra flammer som ikke
er dekket.

Skru alltid pa ventilatoren, nar koketoppen benyttes. Hvis ventilatoren
ikke skrus pa, kan det dannes kondensvann. Herved kan det oppsta
korrosjonsskader pa ventilatoren.

Hvis det arbeides med olje eller fett, skal man hele tiden holde gye med
gryter, panner og frityrgryter. Ogsa grilling over elektrisk grillutstyr skal
skje under konstant tilsyn. Overopphetet olje og fett kan selvantenne
og derved sette ventilatoren i brann.

Bruk aldri ventilatoren uten fettfilter, ettersom fett- og smussavleiringer
kan redusere ventilatorens funksjon. Filtrene skal rengjeres eller skiftes
ut med jevne mellomrom. Et overmettet fettfilter medferer brannfare!

Bruk aldri et damprengjeringsapparat til rengjering av ventilatoren.
Dampen kan trenge inn i spenningsferende deler og forarsake
kortslutning.

Ventilatoren er beregnet til & bli betjent av voksne, som har lest
bruksanvisningen. Barn kan ofte ikke forsté de farer som kan oppsta
ved feil betjening av ventilatoren. Serg derfor for & holde barn under
oppsikt nér de er i naerheten av ventilatoren.

Sterre barn kan benytte ventilatoren, hvis de er satt ordentlig inn i
betjeningen av denne og kan forsta mulige farer ved feil betjening.

Med mindre koketopp-produsenten har angitt en sterre
sikkerhetsavstand, skal felgende min. avstand mellom koketoppen og
underkanten av ventilatoren overholdes:

650 mm over en keramisk koketopp
700 mm over en gasskoketopp

Ved valg av monteringsheyde begr det tas hensyn til brukernes
heyde. Det skal vaere mulig & arbeide fritt ved koketoppen og betjene
ventilatoren optimalt.

Veer oppmerksom pa at osen fra matlagingen fanges opp darligere jo
storre avstanden til koketoppen er.

Hvis overkanten av teleskopet skal slutte helt opp til taket, skal det
ved valg av monteringsheyde tas hensyn til de mulige haydene til
ventilatoren.

Hvis det skal brukes forskjellige kokekar med forskjellig
sikkerhetsavstand under ventilatoren, skal man velge den storst angitte
sikkerhetsavstand.

Ventilatoren skal ikke monteres over ildsteder, hvor der brukes fast
brensel.

Til utluftingsrer skal det kun brukes ror eller slanger av ikke-brennbart
materiale.

Utlufting skal ikke skje gjennom raykkanal, pipe eller ventilasjonssjakt,
hvis disse brukes til utlufting av rom med ildsteder.

Hvis utlufting foretas gjennom en roykkanal eller pipe, som ikke lenger
er i bruk, skal myndighetenes forskrifter overholdes.

Bruk av ventilatoren samtidig med et ildsted, som er avhengig av luften
i rommet.

Advarsel: Risiko for forgiftning!
Hvis det i samme rom eller ventilasjonssystem brukes bade ventilator

og et ildsted, som er avhengig av luften i rommet, ber det utvises den
storste forsiktighet.



lldsteder, som er avhengige av luften i rommet kan f.eks. vaere gass-,
olje-, tre- eller kulldrevne varmeapparater, varmtvannsberedere,
gasskoketopp eller gassovn, som fér sin forbrenningsluft fra rommet de
star i, og hvis utblasningsgass ledes ut i det fri via f.eks. en pipe.

Ved utlufting til det fri, ogsd med ekstern vifte, suger ventilatoren luft ut
av kjokkenet og rommene ved siden av.

Hvis lufttilfarselen ikke er tilstrekkelig, oppstar det et undertrykk.
lldstedene far for lite forbrenningsluft. Forbrenningen hemmes. Giftige
forbrenningsgasser kan bli trukket inn i rommene fra pipen eller
utsugingssjakten. Det kan veere livsfarlig!

Ventilatoren kan uten risiko brukes samtidig med et ildsted, som er
avhengig av luften i rommet, hvis undertrykket i rommet eller
ventilasjonssystemet hoyst er 4 Pa (0,04 mbar), og tilbakesuging av
forbrenningsgass unngas.

Dette kan oppnés, hvis det kan stremme frisk luft til forbrenning inn
gjennom apninger som f.eks. darer og vinduer. Man ber sikre seg, at
tverrsnittet pa apningene er tilstrekkelig stort. En ventilasjonsmurkanal
alene gir som regel ikke tilstrekkelig lufttilforsel.

Ved vurdering ber hele husets ventilasjonssystem tas med i
betraktning. | tvilstilfelle kontaktes den lokale feieren.

For & oppna sikker funksjon, kan det veere nedvendig:

¢ 3 kombinere ventilatoren med en vinduskontakt, som kun lar
ventilatoren fungere, hvis vinduet er &pnet tilstrekkelig

* 4 koble til en automatisk innsugingsvifte eller & &pne en motordrevet
ventilasjonsklaff, nar ventilatoren slas pa

¢ 3 automatisk slukke det ildstedet som er avhengig av luften i rommet,
nar ventilatoren blir slatt pa.

Kontakt under alle omstendigheter den lokale feieren.

Resirkulering

Ventilatoren er kun egnet til resirkulering. Dette krever at det
medfelgende kullfilteret monteres.

Det finnes to typer kullfiltre, som begge kan brukes ved resirkulering:

a) Vanlige aktive kullfiltre absorberer lukt og os, inntil de er mettet.
Filtrene kan ikke vaskes eller gjenbrukes. De skal skiftes ut med nye
etter 2-6 maneder avhengig av, hvor intensivt ventilatoren brukes.
(Folger med).

b) High performance kullfiltre skal vaskes og krever utskifting annet
hvert ar. High performance kullfiltre absorberer 98 % av os og lukt.
(Kjopes i tillegg).

Resirkulering virker pa den maten, at luften filtreres gjennom de aktive
kullfiltre og sendes renset fra rillene i pipen og tilbake i rommet.

VIKTIG: Filtrene kan utgjore en brannrisiko, hvis de ikke skiftes ut,
nar de er mettet.

TEKNISK TEGNING
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INSTALLASJON

Les folgende instruksjoner grundig, for installasjon av ventilatoren. Kontroller at alle deler er intakt for installasjonen startes.
Produsenten er ikke ansvarlig for skader forarsaket pa grunn av feil handtering eller installering av produktet.

ADVARSEL: Ventilatoren er laget i keramikk og krever spesielt forsiktig og riktig handtering i tillegg til en profesjonell og korrekt
installasjon.

Bruk den medfelgende boremalen og bor fire huller, markert pa malen. Midten pa malen skal svare til midten pa koketoppen.

Sett de medfelgende skruene i tre av hullene (fig.8A). Stram dem, men ikke s& mye at de star helt inne i hullene. La det fierde
hullet sta tomt, inntil det senere skal brukes til Iaseskruen (fig.9B).

Plasser keramikkdelen over motoren, og sett inn de tre stalwirene i hullene pa keramikkdelen (fig.1). Stremledningen skal ga
igjennom luftutgangens rist (se fig.2). Keramikkdelen skal dekke metalldelen helt.

Ta keramikkdelen til takmonteringsplaten ut av emballasjen. Plasser den over ventilatoren, og sett inn de tre stalwirene i hullene
pa keramikkdelen. Stremledningen skal ga igjennom det midterste hullet pa keramikkdelen. (se fig.3).

Ta metallplaten ut av emballasjen og sett inn stalwirene i de spesifikke monteringsbeslag (som vist pa fig.4).

Justér heyden pa ventilatoren, og veer neye med & holde produktet helt parallelt med gulvet ved & la stalwirene gli opp og ned.
Det er nedvendig & lesne og stramme monteringsbeslagene, som stalwirene sitter i, for & fa dem til & gli (se fig.5).

Fest stalwirene ved a stramme monteringsbeslagene (som vist p4 fig.6).

Bruk klemmene til & sikre stalwirene ytterligere (se fig.7).

Plasser ventilatoren tett ved taket, og fest metallplaten med skruene, som du allerede har installert (fig.8A). Stram de tre
skruene og fest metallplaten til taket. Spenn fast ventilatoren ved & stramme sikkerhetsskruen (se fig.9B).

Koble produktet til stram.

Loft keramikkdelen opp til taket (fig.10), serg for at opphenget er festet til keramikkdelen.

Installer fettfilteret. Serg for farst & feste sikkerhetskabelen, som vist pa fig.16.
Sett inn filteret i ventilatoren, fest det ved hjelp av 3 magneter (se fig. 17).

Hvis ikke keramikkdelen er helt parallell med ventilatoren, er det mulig & gjere justeringer etter installasjonen.

Loft keramikkdelen (som vist pa fig.13) og juster de 4 skruene pa undersiden (fig. 14). Veer oppmerksom pa, at keramikkdelen
heves, nar skruene dreies mot klokken (fig. 14B), og at den senkes, nar skruene dreies med klokken (fig. 14A).
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BETJENING

Ventilatoren betjenes med den medfglgende fiernkontrollen med 5 knapper i henhold til nedenstéende beskrivelse. Bruk den
hoye hastigheten i tilfeller med konsentrert matos.

Det anbefales, at ventilatoren slas pa 5 minutter for matlaging og la den veere pa under matlagingen til cirka 15 minutter etter
endt matlaging.

Fjernkontroll (Fig.11)

Radiokanal til fiernkontroll av ventilator.
Hold lys-knappen nede i 5 sekunder for & skru pa.

RCO001
RADIO-KONTROLL
Radiokanal brukes for fjernbetjent styring av ventilatoren.

: A. Lys pa/av. Merk: lyset virker uavhengig av om ventilatoren er satt pa. Husk derfor & skru av
lyset, nér det ikke lenger skal brukes.

O-
- -

B. Skru ventilatoren pa/av (starter pa sugestyrke 1)

C. Reduser sugestyrke

D. Ok sugestyrke

O+ C

E. Timerfunksjon i intervaller a 10 minutter.

Tekniske data for fjernkontroll:
Alkalinebatteri: 12V, 27 A.

Frekvens: 433,92 Mhz

Kombinasjoner: 32,768 Maks. forbruk: 25 mA
Tillatt romtemperatur: -20 til +55 °C

Dimensjoner: 130 x 45 x 15 mm
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Bytt overforingskode:

Alle fiernkontroller til ventilatorer gar standard over samme overferingskode. Installeres det en annen fiernstyrt ventilator i
samme rom eller i naerheten, kan de to forstyrre hverandre. Da mé& du bytte kode for den ene av de to enhetene.

Det gjores pa felgende mate:

Trykk pa disse tre knappene samtidig i 2 sekunder: + C) —
Nar LED-lysene tennes, hold inne disse to knappene samtidig i 5 sekunder: + -

LED-lysene blinker 3 ganger, som betyr at overferingskoden er byttet.

ADVARSEL!

Prosedyren sletter den opprinnelige overferingskoden permanent.

Nar overfgringskoden er byttet i fiernkontrollen, skal den kalibreres med den elektroniske sentralenheten i ventilatoren. Det
gjeres pa folgende mate:

Skru av ventilatoren med av/pa-knappen.

Skru deretter ventilatoren pé igjen. | lepet av 15 sekunder trykker du pé lysknappen O for & synkronisere sentralenheten
i ventilatoren med den nye overfgringskoden

Gjenopprett fabrikkinnstillinger:
Ventilatorens fabrikkinnstillinger kan gjenopprettes pa felgende mate:

Trykk pa disse tre knappene samtidig i 2 sekunder + C) —

Nar LED-lysene tennes, trykk pa disse to knappene samtidig: Q‘ @

LED-lysene blinker 6 ganger, som betyr at fabrikkinnstillingene har blitt gjenopprettet

Nodbryter:
Hvis fiernkontrollen ikke virker, skal ventilatoren skrus av med nadbryteren. Nar ventilatoren har blitt reparert av en autorisert
fagperson, skal nadbryteren tilbakestilles.

ADVARSEL!

Batteriet i fiernkontrollen skal skiftes ut en gang i aret for & sikre optimal signalrekkevidde.
Batterier omfattes ikke av garantien. Ta av batteridekselet bak p& enheten, ta det gamle
batteriet ut og bytt det ut med et med de samme spesifikasjoner.

Veer oppmerksom pa batteriets polaritet, nar det settes i. Brukte batterier ma ikke kastes
med vanlig husholdningsavfall, men skal leveres ved det rette innsamlingssted.

q

Dette radiostyrte apparat RC001 Radio Control oppfyller kravene angitt i direktivet RED
2014/53/EU.

IADVARSEL!
Enhver endring av apparatets spesifikasjoner vil ugyldiggjere garantien. Apparatet ma
utelukkende repareres av en autorisert tekniker.

Produktet er utstyrt med en elektrisk sikkerhetsanordning, som automatisk
sorger for & skru av etter 4 timers inaktivitet.
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ECODESIGN

Som et resultat av Europaparlamentets nye regulativer - hhv. EU65 ”"Energimerking” og EU66 "Ecodesign”, som tradte i kraft
1. januar 2015 - er alle Witts ventilatorer blitt tilpasset disse nye energimerkingskrav.

Alle ventilatorer er na utstyrt med en ny elektronikk, blant annet en timerenhet for sugestyrken néar ytelsen overstiger 650

m3/t. Dette gjelder alle modeller med interne motorer og med en yteevne over 650 m3/t. Timerenheten skifter automatisk fra
heyeste niva til nest hoyeste etter 5 minutter. Ventilatorer med eksterne motorer er ogsa utstyrt med denne timerenheten, som
automatisk skifter fra hoyeste til nest hoyeste niva, nar yteevnen overstiger 650m3/t. Eksterne motorer med en ytelse over 650
m3/t p& bade hoyeste og nest hoyeste niva skifter ned til det neste nivaet etter 7 minutter.

| 'standby’-modus er ventilatorens energiforbruk lavere enn 0,5 W.

RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Serg for & rengjere og vedlikeholde ventilatoren i henhold til nedstaende anvisninger. P4 den maten sikres ventilatorens gode
funksjonalitet samt lange levetid.

Sorg spesielt for & holde fettfilteret rent.

Fettfilteret er festet med magneter. Fjern fettfilteret ved & ta tak i det midterste hullet og trekke det bort fra ventilatoren (fig. 12).
For a fierne filteret fra ventilatoren skal de to sikkerhetskrokene lgsnes. Det aktive kullfilteret skal fiernes, etter at fettfilteret er
tatt ut vha. det spesifikke handtaket (fig.15). Fettfilteret kan rengjeres for hand eller i oppvaskmaskin.

Det aktive kullfilteret skal byttes ut alt avhengig av bruk - men minst hver 6.maned. Stremledningen ma kun byttes ut av en
kvalifisert fagperson.

LED-lys ma kun byttes ut av en kvalifisert fagperson.

Rengjoring

Overflater og betjeningselementer kan lett f& merker og riper. Derfor begr nedenstaende rengjeringsrad falges.

Alle overflater og betjeningselementer mé kun rengjeres med en myk svamp, oppvaskmiddel og lunkent vann og et PH-ngytralt
oppvaskmiddel.

Tork overflatene med en myk klut.

| betjeningsomradet skal man unnga & bruke for mye vann til rengjeringen, for & unnga at det trenger fukt inn i elektronikken.
Unnga bruk av nedenstaende, da disse skader overflaten:

e soda-, syre- eller klorholdige rengjeringsmidler og rengjeringsmidler som inneholder lasemidler

e rengjoringsmidler med skurende virkning, f.eks. skurepulver eller skuresvamp, som f.eks. gryteskrubb eller brukte svamper
som inneholder rester av skuremiddel.
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REKLAMASJONSRETT

Det er 5 ars reklamasjonsrett pa fabrikasjons- og materialfeil pa ditt nye produkt, gjeldende fra dokumentert kjgpsdato.
Garantien omfatter materialer, arbeidslenn og kjering. Ved henvendelse om service er det fint at du har produktets navn og
serienummer klart. Disse opplysningene finnes pa typeskiltet. Skriv evt. opplysningene ned her i bruksanvisningen, sa har du
dem for handen. Det gjor det lettere for servicemonteren a finne de riktige reservedelene.

Reklamasjonsretten dekker ikke:

¢ Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
¢ Ved darlig vedlikehold og mangel pa rengjering av produktet
¢ VVed brann- og /eller vann- og fuktskader pa produktet

¢ \led reparasjon utfort av ufagleerte

e \/ed transportskader der produktet er transportert uten korrekt emballasje
e Hvis det er brukt uoriginale reservedeler

e Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt

¢ Hvis ikke installasjonen er gjort som anvist

e Hvis ufagleerte har installert eller reparert produktet

e Defekte paerer

Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er utelukkende en sak mellom kunden og
forhandleren. | tilfeller der kunden selv har statt for transporten av produktet, patar leveranderen seg ingen forpliktelse i
forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskade skal omgéende gis beskjed om, og senest

24 timer etter at varen er levert. | motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnede servicebesok
Hvis man tilkaller en servicemonter og det viser seg at man selv kunne ha rettet feilen, ved f.eks. & folge anvisningene her i
bruksanvisningen eller ved & skifte en sikring i sikringsskapet, ma kunden selv betale for servicebesgket.

Kommersielle innkjop

Kommersielle innkjgp er alle kjop av apparater som ikke skal brukes i en privat husholdning, men brukes til naeringsvirksomhet
eller andre kommersielle formal (restaurant, café, kantine etc.) eller brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.
| forbindelse med naeringsvirksomhet ytes ingen garanti, fordi dette produktet bare er beregnet til bruk i vanlig husholdning.

SERVICE

For rekvirering av service og reservedeler i Norge (firma ServiceCompaniet AS), bes du fylle ut et serviceskjema pa http://www.
servicecompaniet.no/ Du vil deretter bli kontaktet for yttterligere informasjon. Du kan ogsé kontakte firmaet pa tif. +47 23 89
72 66 eller mail info@servicecompaniet.no

Forbehold for trykkfeil.

Produsenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis sikkerhetsanvisningene ikke
overholdes. Garantien bortfaller hvis anvisningene ikke overholdes.
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SIKKERHEDSANVISNINGER

Gratulerar till ditt val av flakt. Vara produkter &r designade och
utformade for att méta dina férvantningar, och kommer helt sédkert
att vara en anvandbar del i ditt k6k.

Vi hoppas, att du far mycket glddje av din nya kdksflakt.

BORTSKAFFANDE AV EMBALLAGET

Emballaget skyddar flakten mot transportskador. Emballagematerialet
ar utvalt med tanke pa miljé-och avfallsmassiga grunder och kan
darfor atervinnas. Atervinning av emballagematerialen sparar ravaror
och minskar avfallsproblemen. Emballaget bor darfér Iamnas in pa
narmaste atervinningsstation/uppsamlingsstélle. Emballagedelar (t ex
folie och polystyrenskum) kan vara farliga f6r barn. Fara for kvavning!
Forvara darfér emballagedelar utom barns rackvidd och bortskaffa
materialet sa fort som majligt.

BORTSKAFFANDE AV GAMMAL PRODUKT

Gamla elektriska och elektroniska produkter innehéller fortfarande
vardefullt material. De innehaller emellertid ocksa skadliga &mnen, som
ar nddvandiga for dess funktion och sékerhet.

Om produkterna bortskaffas tillsammans med hushéllsavfallet eller
behandlas felaktigt, kan det skada ménniskors hélsa och miljo.
Bortskaffa darfor inte den gamla produkten med hushallsavfallet.

SAKERHETSANVISNINGAR

Lé&s vanligen bruksanvisningen noggrant, innan flakten tas i bruk.

Den ger dig viktiga upplysningar om sé@kerhet, montering, anvandning
och underhéll. Darmed skyddas bade personer och flakten.

Spara véanligen bruksanvisningen, och ge den vidare till en eventuell
senare agare.

Flakten ar avsedd for anvandning i vanliga hushall.
Tillverkaren/importéren ansvarar inte for skador, som orsakas av
felaktigt anvandande.

Innan anslutning, bér man kontrollera, att anslutningsférhallandena
stdmmer 6verens med de anslutningsdata (spanning och frekvens),
som finns angivna pa typskylten. Det &r mycket viktigt, att dessa data
stammer Gverens, sé att flakten inte skadas. Vid tvivel kontaktas en
auktoriserad tekniker.

Flaktens elsakerhet kan bara garanteras, nar det &r etablerat korrekt
jordférbindelse. Det &r mycket viktigt, att denna grundlaggande
sakerhetsforeskrift testas, och att installationerna vid tvivel genomgas
av en fackman. Tillverkaren/importoren kan inte hallas ansvariga for
skador, som uppstatt pa grund av saknad eller bristande jordledning (t
ex elektrisk stot).

Installation och reparation far endast utféras av auktoriserad tekniker.
Installation och reparation som utférts av oerfarna, kan medféra stor
risk for anvéndaren och omfattas inte av reklamationsordningen.
Inbyggnad och montering av denna flakt pa en icke-stationar
uppstélliningsplats (t ex en bat) far endast utféras av auktoriserad
tekniker och endast i enlighet med sakerhetsforeskrifterna for
anvandandet av denna flakt.

Flakten ar endast bortkopplad fran elnétet, nér ett av foljande villkor &r
uppfylit:

- Kontakten &r utdragen. Dra inte i sladden utan i sjélva stickproppen,
nar flakten ska kopplas bort fran elnatet.

- N&r sékringen &r franslagen.

- Nér skruvséakringen &r helt borttagen.

Anslutning far inte ske med hjalp av férlangningssladd.
En foérlangningssladd ger inte den nédvandiga sékerheten (t ex risk for
overupphettning).

Arbeta aldrig med 6ppen eld under flakten; undvik flambering,
grillstekning och liknande.

Den tanda flakten drar in flammorna i filtret, och pa grund av det
uppsamlade koksfettet uppstar det brandfaral
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Om flakten anvands Over en gaslaga, ska de tdnda kokplattorna hela
tiden vara téckta av grytor och liknande. Aven om grytorna tas bort en
kort stund, ska gaslagan slackas. Flamman stélls in sa, att den inte gar
utanfor botten pa grytorna. Fldkten kan skadas av den mycket kraftiga
varmepaverkan fran flammor, som inte ar tackta.

Sla alltid pa flakten, nar en kokplatta anvands. Om flakten inte
slas pé&, kan det bildas kondensvatten. Darmed kan det uppsta
korrosionsskador pa flakten.

Om man lagar mat som inkluderar olja eller fett, ska man hela tiden
halla ett 6ga p& grytor, pannor och frityrgrytor. Aven grillstekning éver
elgrillutrustning ska ske under konstant uppsyn. Overhettad olja eller
fett kan sjélvantédnda och dérmed satt eld pa flakten.

Anvand aldrig flakten utan fettfiler, eftersom fett- och smutsavlagringar
kan reducera flaktens funktion. Filtren ska rengoras eller bytas ut med
jamna mellanrum. Ett dvermattat fettfilter medfor brandfaral

Anvand aldrig en angrengoringsapparat for rengéring av flakten. Angan
kan tranga in i spanningsférande delar och orsaka kortslutning.

Flakten ar avsedd att anvandas av vuxna, som har last
bruksanvisningen. Barn kan ofta inte bedéma de faror som kan uppsta
vid felaktigt anvandande av flakten. Se darfor till, att halla barn under
uppsyn, ndr de &r i narheten av flakten.

Storre barn kan anvanda flakten, om de &r ordentligt insatta i hur man
anvander den och kan bedéma mdjliga faror vid felaktig anvandning.

Om inte tillverkaren av hallen har angivit ett Iangre sékerhetsavstand,
ska foljande min. avstand mellan héllen och underkanten av flakten
efterfoljas:

650 mm Sver en keramisk hall
700 mm &ver en gashall

Vid val av monteringshéjd bér man ta hénsyn till anvéandarnas
langd. Det ska vara mgjligt att arbeta fritt vid héllen och att anvanda
koksflakten optimalt.

Var uppmarksam p3, att angan fran matlagningen ar svarare att fanga
upp, ju langre avstandet till hallen ar.

Om ovankanten av teleskopet ska sluta helt tatt upp mot taket, ska
man vid val av monteringshéjd ta hansyn till de mojliga flaktavstanden.

Om det anvands olika kokkarl med olika sékerhetsavstand under
flakten, ska man valja det langsta angivna sékerhetsavstandet.

Flakten far inte monteras 6ver varmekallor, dar det anvands fast
bransle. Till franluftsror far bara ror eller slangar av icke-bréannbart
material anvandas.

Franluftning far inte ske genom rékkanal, skorsten eller
ventilationsschakt, om dessa anvands for utluftning av rum med
varmekallor.

Om utluftning goérs genom en rékkanal eller skorsten, som inte langre
ar i bruk, ska myndigheternas foreskrifter fljas.

Anvandning av flakten samtidigt med en varmekalla som ar
beroende av luften i rummet.

Varning: Risk for forgiftning!
Om det i samma rum eller ventilationssystem anvands bade flakt och

en varmekalla som ar beroende av luften i rummet, bér man iaktta
storsta forsiktighet.



Varmekallor som &r beroende av luften i rummet kan t ex vara

gas- olja- tra eller koldrivna varmeapparater, varmvattenberedare,
varmepannor, gaskokplattor eller gasugnar, som far sin férbranningsluft
fran rummet dar de ar uppstallda och sedan sléapper ut avgaserna i det
fria, till exempel genom en skorsten.

Vid franluftsdrift ut i det fria, &ven med extern flaktmotor, suger

flakten luft fran koket och fran narliggande rum. Om lufttillférseln

inte ar tillracklig, uppstar ett undertryck. Varmekallorna far for lite
férbranningsluft. Forbranningen hdmmas. Giftiga férbranningsgaser kan
dras in i bostadsutrymmen fran skorstenen eller utsugningsschakten.
Detta kan vara livsfarligt!

Flakten kan utan risk anvandas samtidigt med en varmekalla

som &r beroende av rumsluften, om undertrycket i rummet eller
ventilationssystemet ar hogst 4 Pa (0,04 mbar), dérigenom hindras
tillbakasugning av férbréanningsgas.

Detta kan uppnéas om frisk luft kan passera genom icke
forslutningsbara springor i till exempel dorrar och fonster. Se till att
Oppningen ar tillrdckligt stor. En ventilationsmur/ventilationskanal
garanterar normalt sett inte en tillracklig lufttillforsel.

Vid utvardering bér man ta hansyn till hela husets ventilationssystem.
Vid tvivel kontaktas den lokala sotarméstaren.

For att uppna saker funktion kan det vara nédvandigt:

- att kombinera flakten med en fonsterkontakt, som bara later flakten
fungera om fonstret ar tillrackligt dppet

- att koppla till en automatisk insugningsflakt eller att ppna en
motordriven ventilationslucka, nar flakten satts pa

- automatiskt stanga av den varmekalla som &r beroende av luften i
rummet, nar flakten sétts pa.

Kontakta under alla omsténdigheter den lokala sotarmastaren.

Cirkulationsdrift

Fldkten dr endast avsedd for cirkulationsdrift. Detta kraver, att det
medfdljande kolfiltret monteras.

Det finns tva typer av kolfilter, som bada kan anvandas vid

cirkulationsdrift:

a. Vanliga aktiva kolfilter absorberar lukt och os, tills de &r mattade.
Filtren kan inte tvattas och ateranvéandas. De méste bytas ut mot
nya efter 2-6 manader beroende pa, hur intensivt flakten anvands.
(Medféljer)

b. High performance filter kan rengéras och maste bytas ut vartannat
ar. High performance kolfilter absorberar 98% av os och lukt. (Kops
till)

Cirkulationsdrift fungerar genom, att luften filtreras genom de aktiva
kolfiltren och sénds rengjord ut genom galleréppningar i skorstenen
och tillbaka in i rummet.

VIKTIGT: Filtren kan utg6ra en brandrisk, om de inte byts ut, nar de
ar mattade

TEKNISK RITNING
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INSTALLATION

Las foljande instruktioner noggrant, innan du installerar flakten. Kontrollera, att alla delar ar intakta, innan
installationen paborjas. Tillverkaren &r inte ansvarig f6r skador som orsakas pa grund av felaktig hantering eller
installation av produkten.

VARNING: Flakten &r tillverkad i keramik och kraver extra forsiktighet och korrekt hantering savél som en professionell och
korrekt installation.

Ta ut produkten fran emballaget och placera den pa passande plats och garna pa ett mjukt underlag, som t ex en filt eller
skumplast.

Anvand den medféljande borrmallen och borra fyra hal, markerade i mallen. Mitten pa mallen motsvarar mitten pa hallen.

Satt i de medféljande pluggarna i tre av hallen (fig. 8A). Dra &t dem, men inte s& mycket att de ar helt i niva. Lat det fjarde héalet
vara tomt. Detta ska senare anvandas till Iasskruven (fig. 9B).

Placera keramikhuvudet 6ver motorn och satt i de tre stélvajrarna i halen pa keramikhuvudet (fig. 1). Stromsladden ska ga
igenom luftutgangens galler (se fig. 2). Keramikhuvudet ska tdcka metalldelen helt.

Ta ut keramikkapan till takmonteringsplattan ut fran emballaget. Placera den Over flakten och satt i de tre stalvajrarna i halen
pa kapan. Stromsladden ska ga igenom det mittersta halet pa keramikkapan (se fig. 3).

Ta ut metallplattan fran emballaget och sétt in stalvajrarna i de specifika monteringsbeslagen (som visas i fig. 4).

JJustera hojden pa flakten och var uppmarksam pa att halla produkten fullstéandigt parallellt med golvet genom att lata
stalvajrarna glida upp och ned. Det &r n6dvandigt att lossa och dra & monteringsbeslagen som stalvajrarna sitter i, for att fa
dem att glida (se fig. 5).

Satt fast stalvajrarna genom att dra at monteringsbeslagen (som visas i fig. 6).

Anvéand nagra klammor for att sékra stalvajrarna ytterligare (se fig. 7).

Placera flakten néra taket, och satt fast metallplattan med skruvarna som du har installerat tidigare (fig. 8A). Dra at de tre
skruvarna och sétt fast metallplattan i taket. Spann fast flakten genom att dra at sakerhetsskruven (se fig. 9B).

Utfor den elektriska anslutningen.
Lyft upp képan helt till taket (fig. 10), och var noga med att kapan sitter fast pa fjadrarna.

Installera fettfiltret. Var noga med att forst satta fast sékerhetssladden, som visas i fig. 16.
Sétt sedan in filtret i flakten, satt fast det med hjélp av 3 magneter (se fig. 17).

Om inte keramikdelen &r helt parallell med flakten, &r det méjligt att géra justeringar efter installationen.

Lyft keramikdelen (som visas i fig. 13) och justera de 4 skruvarna pa undersidan (fig. 14). Var uppmaérksam pa att keramikdelen
hdjs, nér skruvarna vrids moturs (fig. 14B), och att den sénks, nér skruvarna vrids medurs (fig. 14A).
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ANVANDNING

Flakten styrs med den medféljande fiarrkontrollen med 5 knappar enligt nedanstédende beskrivning. Anvénd den héga
hastigheten vid koncentrerat matos.

Det rekommenderas att flakten tdnds 5 minuter innan matlagning och lamnas péaslagen under matlagningen och cirka 15
minuter efter avslutad matlagning.

Fjarrkontroll (Fig. 11)
Radiokanal for fjarrkontroll av flakt.

Hall ljusknappen intryckt i 5 sekunder for att tanda.
RCO001

RADIO-KONTROLL
Radiokanal anvands for fjarrstyrning av flakten.

: A. Belysning tand/slack. Notera: belysningen fungerar oberoende av, om flakten &r paslagen.
Kom darfér ihag att slacka ljuset, nar det inte langre anvands.

O-
- -

B. Tand/slack flakten (startar pa sugstyrka 1)
C. Reducerar sugstyrkan
D. Okar sugstyrkan

E. Timerfunktion i intervaller a 10 minuter

O+ C

Tekniska data for fjarrkontrollen:
Alkaliskt batteri: 12V, 27 A

Frekvens: 433,92 MHz

Kombinationer: 32,768

Max. férbrukning: 25 mA

Tillaten rumstemperatur: -20 till +55 °C

Dimensioner: 130 x 45 x 15 mm
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Byta transmissionskod:

Alla fjarrkontroller till flaktar anvander som standard samma transmissionskod. Om man installerar ytterligare en flakt i samma
rum eller i narheten, kan de tva stéra vararandra. Om detta hander ska du dndra koden for den ena av enheterna.

Detta gors pa foljande satt:

Tryck pa dessa tre knappar samtidigt i 2 sekunder: + C) —
Nér LED-lamporna ténds, tryck pa dessa tva knappar samtidigt inom 5 sekunder: + -

LED-lamporna blinkar 3 ganger, vilket betyder, att transmissionskoden ar andrad.

VARNING!

Denna procedur raderar den ursprungliga transmissionskoden permanent.

Nar transmissionskoden har andrats i fjarrkontrollen, ska den kalibreras med den elektroniska centralenheten i flakten.
Detta gors pa foljande satt:

Slack flakten pa pa/av-knappen.

Tand darefter flakten igen. Inom 15 sekunder trycker du pé ljusknappen O for att synkronisera centralenheten
i flakten med den nya transmissionskoden.

Aterstilla fabriksinstallningar:
Flaktens fabriksinstéllningar kan aterstéllas pa foljande sétt:

Tryk pa disse tre knapper samtidigt i 2 sekunder: + C) —

Tryck pa dessa tre knappar samtidigt i 2 sekunder: O‘ @

N&r LED-lamporna tands, tryck pa dessa tva knappar samtidigt:

Noédstopp:
Om fjarrkontrollen inte fungerar, ska flakten avbrytas med hjélp av nédstoppet. Nar flakten har reparerats av en auktoriserad
fackman, ska nédstoppet nollstéllas.

VARNING!

Batteriet i fjarrkontrollen ska bytas ut en gang om aret for att sékerstalla optimal
signalrackvidd. Batterier omfattas inte av garantin. Ta av batterilocket pa& baksidan av
enheten och ta ut det gamla batteriet och byt det mot ett nytt med samma specifikationer.
Var uppméarksam pa batteriets polaritet, nar det séatts i. Anvanda batterier far inte kasseras
med vanligt hushallsavfall, utan ska levereras pa korrekt avfallsplats.

q3

Denna radiostyrda apparat RC001 Radio Control uppfyller kraven angivna i direktivet RED
2014/53/EU.

VIKTIGT
Alla andringar av apparatens specifikationer upphaver garantin. Apparaten far uteslutande
repareras av en auktoriserad tekniker.

Produkten &r utrustad med en elektrisk sédkerhetsanordning, som automatiskt
ser till att flakten sténgs av efter 4 timmars inaktivitet.
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ECODESIGN

Som ett resultat av Europaparlamentets nya regler - enligt. EU65 "Energimérkning” och EU66 “"Ecodesign, som tradde i kraft 1
januari 2015 - &r alla Witts flaktar anpassade till dessa nya energimarkningskrav.

Alla flaktar ar nu utrustade med en ny elektronik, daribland en timerenhet fér sugstyrkan, nér prestandan dverstiger 650 m3/t.
Detta géller alla modeller med interna motorer och med en prestanda éver 650 m3/t. Timerenheten sénker automatiskt fran
hogsta till nast hogsta nivan efter 5 minuter. Flaktar med externa motorer ar ocksa utrustade med denna timerenhet, som
automatiskt sénker fran hogsta till nést hogsta nivan, nar prestandan dverstiger 650m3/t. Externa motorer med en prestanda
pa 6ver 650 m3/t pa bade hdgsta och nast hdgsta niva, sénker till ndst hogsta nivan efter 7 minuter. | 'standby-mode ar
flaktens energiférbrukning lagre édn 0,5 W.

RENGORING OCH UNDERHALL

Var noga med att rengéra och underhalla flakten enligt nedanstadende anvisningar. P4 sa sétt sakerstalls flaktens goda
funktionalitet och langa livstid.

Var speciellt noga med att hélla fettfiltret rent.

Fettfiltret sitter fast med magneter. Ta bort fettfiltret genom att ta tag i det mittersta halet och dra det bort fran flakten (fig. 12).
For att ta bort filtret fran flakten ska de tva sikerhetskrokarna lossas. Det aktiva kolfiltret ska tas bort, efter att fettfiltret
avlagsnats med hjalp av det specifika handtaget (fig15). Fettfiltret kan rengdras fér hand eller i diskmaskin.

Det aktiva kolfiltret ska bytas ut beroende pa anvandning - men minst en gang i halvaret.

Stromsladden far endast bytas ut av kvalificerad fackperson.

LED-belysningen far bara bytas ut av en kvalificerad fackperson.

Rengéring

Ytor och kontrollelement &r kansliga for repor och andra marken. Darfér bor nedanstaende rengéringsrad foljas.

Alla ytor och kontrollelement far endast rengéras med en mjuk svamp, PH-neutralt diskmedel och ljummet vatten.

Eftertorka med en mjuk handduk.

| omradet vid kontrollpanelen ska man undvika att anvanda fér mycket vatten vid rengéring for att undvika, att det tranger in
fukt i elektroniken.

Undvik nedanstédende, da detta kan skada ytan:
- Soda. syra eller kloridhaltiga rengéringsmedel och rengéringsmedel som innehéller I6sningsmedel.

- Rengoringsmedel med slipande effekt, t ex skurpulver eller skursvampar, som t ex grytsvampar eller anvédnda svampar som
innehaller rester av skurmedel.
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REKLAMATIONSRATT

Det &r 3 ars reklamationsratt som géller som reklamationsréatt pa fabrikations- och materialfel pa din nya produkt, géllande fran
dokumenterat inkdpsdatum. Garantin omfattar material, arbetslon och bilkérning. Vid kontakt ang&ende service bor Ni upplysa
om produktens namn och serienummer. Dessa upplysningar finns pa typskylten. Skriv eventuellt ner denna information har i
bruksanvisningen s& har Ni dem till hands. Det gor saker enklare fér servicemontoren att finna de korrekta reservdelarna.

Reklamationsrétten tacker inte:

® Fel och skador som inte ar fabrikations- och materialfel

e Vid brist p& underhall - inkluderar ocksa brist pa rengéring av produkten

¢ Vid brand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten

¢ \/id transportskador nér produkten ar transporterad utan korrekt emballage

© Om det har anvéants reservdelar som inte ar original

e Om anvisningarna i bruksanvisningen inte foljts

e Om inte installationen ar gjord som anvisat

e Om inte auktoriserad personal utfort installationen eller reparationen av produkten
e Defekta lampor

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforséljarens leverans hos kunden, &r uteslutande en sak mellan kunden och
aterforséljaren. Vid tillfalle dar kunden sjalv har statt for transporten av produkten, patar sig leverantoren ingen forpliktelse i
férbindelse med eventuell transportskada. Eventuella transportskador ska anmélas omgéende och senast 24 timmar efter att
varan &r levererad. Annars kommer kundens krav att bli avvisat.

Ogrundade servicebes6k
Om man tilkallar en servicemontér, och det senare visar sig att man sjélv kunnat atgérda felen, genom att folja anvisningarna
har i bruksanvisningen, eller genom att byta en sékring i sakringsskabet, aligger det kunden att sjélv betala for servicebesoket.

Kommersiella inkop

Kommersiella inkOp ar varje kop av apparater som inte ska anvandas i ett privat hushall utan anvandas till affarsmassigt

eller liknande andamal (restaurang, café, kantin etc.) eller anvandas till uthyrning eller annan anvéndning som omfattar flera
anvandare.

| forbindelse med kommersiellt inkop géller ingen garanti eftersom denna produkt uteslutande er framstallt for privata hushall.

SERVICE

For begéran om service och reservdelar i Sverige (Centralservice i Osby), ber vi dig fylla i serviceblanketten hér: http://service.
witt.dk/service/se/Appliances/Service.aspx Du kommer darefter att bli kontaktad for ytterligare information. Du kan aven
kontakta foretaget pa tel.: +46 479-130 48 eller mail: info@ocsab.se.

Med forbehall for tryckfel.

Tillverkaren/aterforséljaren kan inte héllas ansvariga for produkt- och/eller personskador, om sékerhetsanvisningarna inte foljs.
Garantin bortfaller om anvisningarna inte foljs.
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TURVALLISUUSOHJEET

Onnittelut liesituulettimen valinnasta. Tuotteemme on suunniteltu
ja valmistettu vastaamaan odotuksiasi ja siita tulee varmasti
hyédyllinen osa keittiétasi. Toivomme, ettd saat paljon iloa uudesta
liesituulettimestasi.

PAKKAUKSEN HAVITTAMINEN

Pakkaus suojaa liesituuletinta kuljetusvaurioilta. Pakkausmateriaalit

on valittu ottaen huomioon ympéristéndkdkohdat, joten ne voidaan
kierrattad. Pakkausmateriaalien kierratys saéstaa raaka-aineita

ja véhentaa jateongelmaa. Pakkaus on toimitettava lIdhimmaélle
kierratysasemalle/ kerdyspisteeseen. Pakkauksen osat (esim.

kalvot tai polystyreenivaahto) voivat olla vaaraksi lapsille. Huom.
tukehtumisvaara! Pidé siksi pakkauksen osat poissa lasten ulottuvilta ja
havitd materiaalit mahdollisimman nopeasti.

VANHAN LAITTEEN HAVITTAMINEN

Vanhat sdhko- ja elektroniikkalaitteet siséltavat edelleen arvokkaita
materiaaleja. Lisaksi ne sisaltédvat myos haitallisia aineita, jotka ovat
valttdmattdémia laitteiden toiminnalle ja turvallisuudelle.

Jos laitteet havitetdan talousjatteen mukana tai kasitelldan vaarin,
ne voivat olla vahingoksi ihmisten terveydelle ja ympéristélle. Ala siis
havitd vanhaa laitetta talousjatteen mukana.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen liesituulettimen kayttédnottoa.
Ohjeet antavat tarkeaa tietoa laitteen turvallisuudesta, asennuksesta,
kaytosté ja huollosta, mika suojaa seka ihmisia etta laitetta.

Talleta kayttdohjeet ja anne ne edelleen mahdolliselle seuraavalle
omistajalle.

Liesituuletin on tarkoitettu kéytettavaksi tavallisessa kotitaloudessa.
Valmistaja/maahantuoja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
laitteen virheellisesté tai vaarasta kaytosta.

Ennen kuin asennat liesituulettimen tarkista, etta verkkovirran

tiedot vastaavat tyyppikilvessa ilmoitettuja verkkovirtaa koskevia
tietoja (jannite ja taajuus). On erittdin tarkeaa, ettd nama tiedot ovat
yhdenmukaiset, jotta liesituuletin ei vahingoitu. Mikali olet epavarma,
ota yhteyttd ammattilaiseen.

Liesituulettimen sahkéturvallisuus voidaan taata vain, kun
maadoitusliitdntd on muodostettu maaraysten mukaisesti. On
erittain tarkeaa, ettd tdma turvallisuustoimenpide testataan

ja ettd ammattilainen tarkastaa asennuksen epdvarmassa
tilanteessa. Valmistaja/maahantuoja ei ole vastuussa vahingoista
(esim. sahkoiskuista), jotka johtuvat puuttuvista tai irrotetuista
maadoitusjohdoista.

Laitteen saa asentaa tai korjata vain ammattilainen. Mikali laitteen
asentaa tai sita korjaa henkild, jolla ei ole vaadittavaa asiantuntemusta,
voi se aiheuttaa kayttgjalle merkittava riskeja, jotka eivat kuulu
takuuoikeuden piiriin. Vain ammattilaisen saa koota ja asentaa tdmén
liesituulettimen muuhun kuin paikallaan sijaitsevaan asennuspaikkaan
(esim. veneeseen) ja vain tdman liesituulettimen kayttda koskevien
turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Liesituuletin on kokonaan irti sdhkéverkosta vain, kun jokin seuraavista
ehdoista tayttyy:

* Pistoke on vedetty ulos. Ald veda johdosta, vaan pistokkeesta, kun
irrotat liesituulettimen verkkovirrasta.

e Sulake on kytketty pois paalta.

e Sulake on ruuvattu kokonaan auki.

Laitteen liitdntaa ei saa tehda jatkojohdon avulla. Jatkojohto
ei ole tadhan tarkoitukseen riittavan turvallinen (vaarana esim.
ylikuumeneminen).

Al koskaan tydskentele avotulella liesituulettimen alla. Valta
liekittamista, grillaamista jne.

Kaynnissa oleva liesituuletin imee liekit suodattimiin ja niihin kertynyt
aiheuttaa tulipalovaaran!
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Jos liesituuletinta kéytetdan kaasupolttimen ylapuolella, sytytetyt
keittolevyt on aina peitettava kattiloilla tai vastaavilla. Vaikka kattilat
otetaan pois vain hetkeksi, on kaasupoltin sammutettava. Liekki
saadetaan niin, etté se ei tule pannun pohjan reunojen yli. Liesituuletin
voi vahingoittua liekkien aiheuttamasta erittdin voimakkaasta
kuumenemisesta, jos liekkeja ei peiteta.

Kytke liesituuletin paalle aina, kun kaytat keittolevya. Jos liesituuletinta
ei kytketa paalle, sen sisélle ja ulkopuolelle voi muodostua
kondenssivettd. Tdma voi aiheuttaa syépymisvaurioita liesituulettimeen.

Kun tydskentelet 6ljyn tai rasvan kanssa, pida aina silmalla kattiloita,
pannuja tai rasvakeitintd koko ajan. Grillaaminen sahkogrillilla on myods
tehtava jatkuvassa valvonnassa. Ylikuumentunut 6ljy ja rasva voivat
syttya itsestdan ja sytyttaa liesituulettimen.

Al koskaan kayta liesituuletinta ilman rasvasuodattimia, koska rasva-
ja likakertymat voivat haitata liesituulettimen toimintaa. Suodattimet on
puhdistettava tai vaihdettava sdénnéllisesti. Rasvan tayttdma suodatin
aiheuttaa tulipalovaaran!

Ala koskaan kayta hdyrypuhdistinta liesituulettimen puhdistamiseen.
Hoyry voi tunkeutua sahkdjarjestelman osiin ja aiheuttaa oikosulun.

Liesituuletin on tarkoitettu kayttéohjeen lukeneiden aikuisten
kaytettavaksi. Lapset eivat useinkaan osaa ennakoida laitteen vaarasta
kaytosta mahdollisesti aiheutuvia vaaroja. Varmista, etta lapsia
valvotaan, kun he ovat laitteen l&hella.

Isommat lapset voivat kayttaa liesituuletinta, jos heidat on opastettu
kayttdmaan sita oikein ja he ymmartavat laitteen vaarasta kaytosta
aiheutuvat mahdolliset vaarat.

Ellei keittotason valmistaja ole méaarittanyt suurempaa turvaetaisyytta,
tulee keittotason ja liesituulettimen alareunan valilla noudattaa
seuraavia minimiturvatéisyyksia:

650 mm keraamisen lieden ylépuolella
700 mm kaasulieden ylépuolella

Asennuskorkeutta valittaessa on otettava huomioon kéayttajien pituus.
Keittotason ylla on oltava tilaa tydskennelld vapaasti ja kayttaa
liesituuletinta optimaalisesti.

Huomioi, ettd sitd vdhemman ruuanlaiton hdyryja imeytyy
liesituulettimeen mita suurempi etéisyys keittiétasoon on.

Jos teleskooppiosan yldreunan tulee ylettya kattoon asti, on
asennuskorkeutta valittaessa otettava huomioon liesituulettimen
mahdollinen korkeus.

Jos liesituulettimen alla kdytetdan astioita, joiden turvaetaisyys on
erilainen, on valittava suurin maaritetty turvaetaisyys.

Liesituuletinta ei saa asentaa sellaisten tulisijojen paalle, joissa
kaytetaan kiinteda polttoainetta.

limanvaihtoputkena saa kayttaa vain palamattomasta materiaalista
valmistettuja putkia tai letkuja.

Jos ilmanvaihto tapahtuu savupiipun tai savuhormin kautta, jota ei enaa
kayteta, on noudatettava viranomaisten maarayksia.

Liesituulettimen kayttdé samanaikaisesti sellaisen tulisijan kanssa,
joka ottaa korvausilman huoneilmasta.

Varoitus: Myrkytysvaara!
Jos samassa huoneessa tai ilmanvaihtojarjestelméssa kaytetaan seka

liesituuletinta etta tulisijaa, joka ottaa korvausilman huoneen ilmasta, on
oltava erityisen varovainen.



Huoneen ilmasta korvausilman ottavat tulisijat voivat olla
esimerkiksi kaasu-, 6ljy-, puu- tai kivihiililammittimia, l&pivirtaavia
vedenlammittimid, kuumavesikattiloita, kaasuliesia tai kaasu-uuneja,
jotka ottavat palamisilman huoneesta, jossa ne sijaitsevat, ja joiden
palokaasut johdetaan ulos esimerkiksi savupiipun kautta.

limanvaihdossa ulos, my&s kaytettédesséa ulkoista tuuletinta, liesituuletin
imee ilmaa keittiosté ja sen vieressa olevista huoneista.

Jos huoneen ilmansyétto ei ole riittéva, syntyy alipaine. Tulisija saa
liian vahan palamisilmaa ja palaminen estyy. Myrkyllisid palokaasuja
voi imeytya asuintiloihin savupiipusta tai hormista. Se voi olla
hengenvaarallista!

Liesituuletinta voidaan kayttda samanaikaisesti ilman riski tulisijan
kanssa, joka ottaa korvausilman huoneen ilmasta, jos huoneen tai
ilmanvaihtojarjestelman alipaine on enintaan 4 Pa (0,04 mbar), talldin
véltetdan palokaasun aiheuttama imu.

Tama voidaan saavuttaa, jos raitista ilmaa voi virrata sisaéan
rakennuksessa olevien aukkojen kuten ikkunoiden tai ovien kautta.
On varmistettava, etté aukkojen koko on riittdvan suuri. Pelkka
seindtuuletuskanava ei yleensa anna riittdvaa ilmansyottoa.

Arvioinnissa tulisi ottaa huomioon koko talon ilmanvaihtojarjestelma.
Epaselvassa tilanteessa ota yhteytta paikalliseen nuohoojaan.

Turvallisen kayton varmistamiseksi voi olla tarpeen

e yhdistaa liesituulettimeen ikkunakytkin, joka antaa liesituulettimen
kayda vain, jos ikkunaa avataan riittavasti, tai

* kytked automaattinen imupuhallin tai avata moottorikayttéinen
tuuletusluukku, kun liesituuletin kytketaan paalle, tai

* sammuttaa automaattisesti tulisija, joka ottaa korvausilman
huoneesta silloin, kun liesituuletin kytketdan paalle.

Ota kaikissa tapauksessa yhteytta paikalliseen nuohoojaan.

Kiertoilma

Liesituuletin soveltuu vain ilman kierrattdmiseen. Tama edellyttad, etta
mukana toimitettu hiilisuodatin on asennettu.

Hiilisuodattimia on kahta tyyppi4, joita molempia voidaan kayttaa ilman
kierratyksessa:

a) Tavalliset aktiivihiilisuodattimet imevat hajuja ja kéryja, kunnes ne
tayttyvat. Suodattimia ei voida pesta tai kayttaa uudelleen. Ne on
vaihdettava uusiin 2-6 kuukauden valein riippuen siitd, kuinka paljon
laitetta kaytetaan. (toimituksessa mukana)

b) High performance -hiilisuodattimet ovat pestévié ja ne on
vaihdettava joka toinen vuosi. High performance -hiilisuodattimet
imevat 98 % karyista ja hajuista. (ostettava erikseen)

Kiertoilma toimii suodattamalla ilman aktiivihiilisuodattimien |api ja
puhaltamalla sen puhdistettuna ilmanvaihtokanavan ritilan lapi takaisin
huoneeseen.

TARKEAA: Suodattimet voivat aiheuttaa tulipalonvaaran, jos niita
ei vaihdeta, kun ne tayttyvat.

TEKNINEN PIIRROS
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ASENNUS

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen kuin asennat liesituulettimen. Tarkista ennen asennuksen aloittamista, etta
kaikki osat ovat ehjid. Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat tuotteen vaarasta kasittelysta tai
asennuksesta

VAROITUS: Liesituuletin on valmistettu keraamisesta materiaalista ja vaatii erityisen huolellista ja asianmukaista kasittelya seka
ammattitaitoisen ja oikein asennuksen.

Kayta mukana toimitettua porausmallia ja poraa nelja reikaa, jotka on merkitty malliin. Mallin keskipisteen on oltava linjassa
keittotason keskipisteen kanssa.

Aseta mukana toimitetut tapit kolmeen reikdan (kuva 8A). Kiristéd ne, mutta ei niin paljon, ettéd ne kohdistuvat. Jaté neljas reika
tyhjéksi, kunnes sita kaytetddn myéhemmin kiinnitettavaa lukitusruuvia varten (kuva 9B).

Aseta keraaminen vaippa moottorin paalle ja tyénna kolme terasvaijeria keraamisen vaipan reikiin (kuva 1). Virtajohdon tulee
kulkea ilman poistoaukon ritilén 1&pi (katso kuva 2). Keraamisen vaipan on peitettava metalliosa kokonaan.

Ota kattoasennuslevyn keraaminen kansi pakkauksesta. Aseta se liesituulettimen paalle ja tydnna kolme terésvaijeria kannen
reikiin. Virtajohdon tulee kulkea keraamisen kannen keskireian lapi. (katso kuva 3).

Ota metallilevy pakkauksesta ja tyénna terasvaijerit kiinnikkeisiin (kuvan 4 mukaisesti).

Sé&ada liesituulettimen korkeus ja pida tuote taysin vaakasuorassa lattiaan nahden liu’'uttamalla terasvaijereita yl0s ja alas.
Teraslankojen kiinnikkeita tulee 10yséata ja kiristad, jotta vaijerit liukuvat (katso kuva 5).

Kiinnita terasvaijerit kiristdmalla kiinnikkeet (kuvan 6 mukaisesti).
Kiinnita terasvaijerit kiinnikkeilléa (kuvan 7 mukaisesti).

Aseta liesituuletin lahelle kattoa ja kiinnitd metallilevy aiemmin asentamillasi ruuveilla (kuva 8A). Kiristd kolme ruuvia ja kiinnita
metallilevy kattoon. Kiinnité liesituuletin tiukasti kiristamalla lukitusruuvia (katso kuva 9B).

Tee sahkdliitanta.
Nosta kansi kattoon (kuva 10) ja varmista, etta kansi on kiinnitetty jousilla.

Asenna rasvasuodatin. Varmista, etta kiinnitat ensin turvakaapelin kuvan 16 mukaisesti. Aseta suodatin nyt koteloon ja kiinnita
se kolmella magneetilla (katso kuva 17).

Jos keraaminen vaippa ei ole tdysin suorassa liesituulettimeen nahden, on sitd mahdollista sdatda asennuksen jalkeen.

Nosta keraaminen vaippa (kuvan 13 mukaisesti) ja sddda 4 ruuvia alapuolella (kuva 14). Huomaa, ettéd keraaminen vaippa
nousee, kun ruuveja kdénnetadan vastapédivaan (kuva 14B) ja ettd se laskee, kun ruuveja kddnnetdan myotapaivaan (kuva 14A).
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KAYTTO

Liesituuletinta kaytettddn mukana toimitetulla kaukosaatimelld, jossa on 5 alla olevan kuvauksen mukaista painiketta. Kayta
suurta nopeutta voimakkaan ruuankéaryn kanssa.

On suositeltavaa, etta liesituuletin kytketaan paalle 5 minuuttia ennen ruuanlaittoa ja jatetaan paalle viela noin 15 minuutiksi
ruuanlaiton jéalkeen.

Kaukosaadin (kuva 11)

Radiokanava liesituulettimen kauko-ohjausta varten.
Kéaynnisté painamalla valopainiketta 5 sekunnin ajan.
RCO001

RADIO-OHJAUS
Radiokanavaa kaytetéaan liesituulettimen kauko-ohjaukseen.

: A. Valo paalle/pois. Huomioitavaa: valo toimii riippumatta siitd, onko liesituuletin paalla. Muista
siksi sammuttaa valo, kun sitéd ei enaa kayteta.

Py
Q

B. Kéynnistd/sammuta liesituuletin (k&ynnistyy imuteholla 1)

C. Vahenna imutehoa

D. Lisaa imutehoa

O+ C

E. Ajastintoiminto 10 minuutin jaksoissa.

Kaukoséaatimen tekniset tiedot:
Alkaliparisto: 12V, 27 A.

Taajuus: 433,92 Mhz
Yhdistelmi&: 32 768

Maks. kulutus: 25 mA

Sallittu lampétila: -20 ... + 55 ° C

Mitat: 130 x 45 x 15 mm
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Lahetyskoodin vaihtaminen:
Kaikki liesituulettimien kauko-ohjaimet kayttavat oletusarvoisesti samaa léahetyskoodia. Jos samaan huoneeseen tai sen lahelle
asennetaan toinen kauko-ohjattava liesituuletin, voivat ne héirita toisiaan. Siind tapauksessa toisen laitteen koodi tulee vaihtaa.

Se tehdaén seuraavalla tavalla:

|
Paina naitd kolmea painiketta samanaikaisesti 2 sekunnin ajan: + O i
Kun LED-valot syttyvat, paina naita kahta painiketta samanaikaisesti 5 sekunnin kuluessa: + -

LED-valot vilkkuvat 3 kertaa, mika tarkoittaa, ettd lahetyskoodi on vaihdettu.

VAROITUS!

Menettely poistaa alkuperaisen l&hetyskoodin pysyvasti.

Kun lahetyskoodi on vaihdettu kaukosaatimessa, se on kalibroitava liesituulettimessa olevan elektronisen keskusyksikén kans-
sa.

Tama tehdaén seuraavasti:

Sammuta liesituuletin kaynnistd/sammuta -virtapainikkeesta.
Kytke sitten liesituuletin uudelleen paélle. Paina valopainiketta .‘C'j.15 sekunnin kuluessa synkronoidaksesi

liesituulettimen keskusyksikdn uuden lahetyskoodin kanssa.

Tehdasasetusten palauttaminen:
Liesituulettimen tehdasasetukset voidaan palauttaa seuraavasti:

Paina naitd kolmea painiketta samanaikaisesti 2 sekunnin ajan: + C) —

Kun LED-valot syttyvat, paina naita kahta painiketta samanaikaisesti: Q‘ @

LED-valot vilkkuvat 6 kertaa, miké tarkoittaa, ettd tehdasasetukset on palautettu

Hatékatkaisin:
Jos kaukosaadin ei toimi, on liesituuletin sammutettava hatakatkaisimesta. Kun valtuutettu ammattilainen on korjannut
liesituulettimen, on hatakatkaisin nollattava.

VAROITUS!

Kaukosaéatimen paristo on vaihdettava kerran vuodessa optimaalisen signaalikantaman
varmistamiseksi. Paristot eivat kuulu takuun piiriin. Irrota laitteen takaosassa oleva
paristokansi, poista vanha paristo ja vaihda se uuteen vastaavaan. Ota huomioon pariston
napaisuus, kun asetat sen paikalleen. Kaytettyja paristoja ei saa havittaa tavallisen
talousjatteen mukana, vaan ne on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen.

q3

Tama radio-ohjattava laite RC001 Radio Control tayttaa standardin 99/5/EY mukaiset
aatimukset.

VAROITUS!
Kaikki muutokset laitteen teknisiin tietoihin mitatdivat takuun. Laitetta saa korjata vain
valtuutettu teknikko.

Tuote on varustettu sahkoiselld turvalaitteella, joka sammuttaa sen
automaattisesti, jos laitetta ei ole kaytetty 4 tuntiin.
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ECODESIGN

Kaikki Wittin liesituulettimet on mukautettu noudattamaan Euroopan parlamentin uusien asetusten — EU65 "Energiamerkinnat”
ja 1.1.2015 voimaan tullut EU66 "Ecodesign” — energiamerkint6ja koskevia vaatimuksia.

Kaikki liesituulettimet on nyt varustettu uudella elektroniikalla, siséltden ajastimen imuteholle, kun teho ylittdd 650 m3/h.

Tama koskee kaikkia malleja, joissa on sisdénrakennettu moottori ja joiden suorituskyky on yli 650 m3/h. Ajastin vaihtaa
automaattisesti korkeimmalta teholta toiseksi korkeimmalle teholle 5 minuutin kuluttua. Ulkoisilla moottoreilla varustetuissa
liesituulettimissa on my®&s ajastin, joka vaihtaa automaattisesti korkeimmalta teholta toiseksi korkeimmalle teholle, kun
suorituskyky ylittdd 650 m3/h. Ulkoiset moottorit, joiden suorituskyky ylittdd 650 m3/h sekéd korkeimmalla etta toiseksi
korkeimmalla teholla, siirtyvat muulle alemmalle tasolle 7 minuutin kuluttua. Valmiustilassa liesituulettimien virrankulutus on alle
0,5 W.

PUHDISTUS JA HOITO

Puhdista ja hoida liesituuletinta alla olevien ohjeiden mukaisesti. Talla tavoin varmistetaan liesituulettimen moitteeton toiminta
ja pitka kayttoika.

Pida erityisesti rasvasuodatin puhtaana.

Rasvasuodatin on kiinnitetty magneeteilla. Poista rasvasuodatin tarttumalla keskimmaiseen reikaan ja vetamalla suodatin pois
liesituulettimesta (kuva 12).

Léyséaa kaksi turvakoukkua irrottaaksesi suodattimen liesituulettimesta.

Aktiivihiilisuodatin voidaan poistaa, kun rasvasuodatin on irrotettu siihen tarkoitetulla kahvalla (kuva 15). Rasvasuodatin voidaan
puhdistaa kasin tai astianpesukoneessa.

Aktiivihiilisuodatin on vaihdettava kdyton mukaan - mutta véhintdan 6 kuukauden vélein.
Virtajohdon saa vaihtaa vain valtuutettu ammattilainen.

LED-valon saa vaihtaa vain valtuutettu ammattilainen.

Puhdistaminen

Pinnat ja hallintalaitteet ovat alttiita naarmuille. Siksi seuraavia puhdistusohjeita on noudatettava.

Kaikki pinnat ja hallintalaitteet on puhdistettava ainoastaan pehmeélla sienelld, lampimalla vedelld ja pH-neutraalilla
astianpesuaineella.

Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmeall liinalla.

Ala kayta liikaa vetta toiminta-alueella, jotta kosteutta ei paase elektroniikkaan.

Vélta seuraavien puhdistusaineiden kaytt64, silla ne vahingoittavat liesituuletinta:

e soodaa, happoa tai kloridia siséltéavat puhdistusaineet seka liuottimia siséltédvat puhdistusaineet.

¢ hankaavat puhdistusaineet, esim. hankausjauhe tai hankaustyynyt, kuten terdshankaussienet tai kdytetyt sienet, jotka
siséltavat hioma-ainejadmia.
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TAKUU

Uudella laitteellasi on valmistus- ja materiaalivirheiden varalle 2 vuoden reklamaatio-oikeus, joka on voimassa dokumentoidusta
ostopaivasta alkaen. Takuu kattaa materiaalit, tyopalkat ja ajon. Kéantyessasi huollon puoleen Sinun on ilmoitettava tuotteen
nimi ja sarjanumero. Nama tiedot ovat tyyppikilvessa. Kirjoita ne valmiiksi tdhan kayttdoppaaseen, niin ne ovat kdytettavissasi.
Tietojen avulla huoltoasentajan on helpompi I6ytaé oikeat varaosat.

Takuu ei kata:

 Vikoja ja vahinkoja, joiden syyna ei ole tuotanto- tai materiaalivirhe
o VVaaraa tai virheellista kayttoa — tdhan kuuluu myds tuotteen puutteellinen puhdistus
e | aitteen palo- ja/tai vesi- ja kosteusvaurioita

e Korjauksia, jotka on tehnyt muu kuin ammattilainen

e Kuljetusvaurioita, kun tuotetta on kuljetettu ilman oikeaa pakkausta
e Jos on kaytetty muita kuin alkuperéisia varaosia

¢ Jos kayttdoppaan ohjeita ei ole noudatettu

e Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaan

e Jos tuotteen on asentanut tai korjannut ammattitaidoton henkild

e Palaneita polttimoita

Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka todetaan myyjén jarjestdmassa toimituksessa asiakkaalle, on yksinomaan asiakkaan ja myyjan valinen
asia. Niissa tapauksissa, joissa asiakas on itse vastannut tuotteen kuljetuksesta, ei toimittaja ota mitdan vastuuta mahdollisesta
kuljetusvauriosta.

Kuljetusvauriosta on ilmoitettava valittémasti ja viimeistdan 24 tunnin kuluessa siitd, kun tavara on toimitettu. Muussa
tapauksessa asiakkaan vaatimukset hylataan.

Aiheeton huoltokadynti
Jos kutsutaan huoltoasentaja ja kdy ilmi, ettd vian olisi voinut korjata itse esim. noudattamalla kdyttéoppaan ohjeita tai
vaihtamalla sdhkdkaapin sulakkeen, on asiakkaan itse maksettava huoltokaynti.

Osto yrityskayttoon

Osto yrityskayttdon on jokainen osto, jossa laitetta ei kdyteta yksityisessa kotitaloudessa vaan yritystoimintaan tai sita
muistuttavaan tarkoitukseen (ravintola, kahvila, ruokala, jne.) tai vuokraukseen tai muuhun toimintaan, jossa kayttajia on
useita. Mitédan takuuta ei mydnneté yrityskayttdon tehdyille ostoille, koska tdma laite on tarkoitettu yksinomaan tavalliseen
kotitalouteen.

HUOLTO

Kun tarvitset huoltoa tai varaosia Suomessa (yritys Piketa Oy), pyyddmme tayttdmaan huoltolomakkeen osoitteessa https://
www.piketa.fi/ . Sinuun otetaan sen jalkeen yhteys lisatietoja varten. Voit ottaa yritykseen yhteyden myds puhelimitse +358 3
2333277 tai sdhkopostilla piketa@piketa.fi.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkildvahingoista, jos turvallisuusohjeita ei noudateta. Takuu raukeaa, jos
ohjeita ei noudateta.

Emme vastaa mahdollisista painovirheista.
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